/ Dimensions

Encombrement /Dimensioni
Dimensiones/lFa6apurel kpana
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R, = Allradlenkung - All-wheel steering - Direction toutes roues - Tutti gli assi sterzanti - Direccién en todos los ejes - MoBopoT Bcemm konecamu
" nur mit VarioBase® - only with VarioBase® - seulement avec VarioBase® - solo con VarioBase® - s6lo con VarioBase® - Tonibko ¢ VarioBase®
MaBe/ Dimensions/Encombrement/Dimensioni/Dimensiones/Fa6apuTbl KpaHa mm
A A B C D E F G H | K L
100 mm*
385/95 R 25 (14.00 R 25) 3550 3450 3480 2160 2884 2554 1598 18° 16° 11° 14° 375
445/95 R 25 (16.00 R 25) 3600 3500 3530 2100 2934 2604 1648 19° 17° 12° 15° 425
* abgesenkt - lowered - abaissé - ahbassato * suspension abajo * Lwaccy ocaxeHo
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Traglasten/ Lifting capacities
Forces de levage/Portate T
Tablas de carga/Ipysonoanemuocrn

B
92-30m [ 360°
= T EN
T
/q 92m 144m 19,6 m 24,8 m 29m 30m /5
3 89 30,3 18,3 3
38 30,2 27,3 19,8 17,3 3@
4 26,2 24,9 20,3 17,6 13 4
4,5 23,2 22,8 20,9 17,9 13 9 8,3 4,5
9 20,7 20,7 20,6 17,3 13,2 13 113 9 3,8 8,3 2 9
6 16,9 16,9 17,1 16,3 16 13,1 13 10,9 9 3,6 8,3 19 6
7 14,2 14,2 13,5 12,9 12 10,6 9 3,4 8,3 1,8 7
8 114 114 11,3 11,3 10,7 10,2 8,6 2,7 7,9 1,7 8
9 9,4 9,4 9 ofs 9,2 9,2 8,2 2,6 7,6 1,6 g
10 7,9 7,9 8 8 8 8 7,6 2,5 7,2 1,5 10
12 59 59 6 6 6 6 6 2,4 6 1,3 12
14 4,6 4,6 4,7 4,7 4,7 2,2 4,7 1,2 14
16 3,7 3,7 3,8 3,8 3,8 2,1 3,8 11 16
18 3.1 3,1 3.1 2 3,1 1 18
20 2,5 2,5 2,5 19 2,5 0,9 20
22 2,1 2,1 2,1 1,7 2,1 0,9 22
24 1,7 1,3 1,7 0,7 24
26 1.4 0,9 1.4 26
* nach hinten - over rear - en arriére - sul posteriore - hacia atrds - cTpena nosepHyTa Hasaa t.200_00036_00_000 / 00040_00_000
** teleskopierbare Lasten - telescopable loads - capacités de levage en télescopage - portate del braccio in estensione - cargas telescopables - TeneckonupoBaHue oA Harpy3Koi
9.2-30 — 360 .?_,31
Z=oUm ®
E et Emmmz| | EN
T
/g‘ 92m 144m 19,6 m 248m 29m 30m /g
3 33,4 30 19,3 3
30 28,4 27 19,8 17,3 &0
4 24,6 24,5 20,3 17,6 13 4
4,5 21,8 21,8 20,9 17,9 13 9 8,3 4,5
5 19,4 19,4 19,1 171 13,2 13 1,3 9 38 8,3 2 9
6 14,9 14,9 14,6 14,6 13,4 12,8 12,3 10,9 9 3,6 8,3 1,9 6
7 1,5 1,5 10,9 10,9 10,2 10,2 9 3,4 8,3 18 7
8 9.1 9,1 9 9 8,6 8,0 8,1 2,7 7,9 1,7 8
9 7,5 7,5 7,6 7,6 7,2 7,2 6,9 2,6 6,8 1,6 9
10 6,2 6,2 6,3 6,3 6,2 6,2 5, 2,5 5, 15 10
12 45 4,5 4.6 4,6 4,7 47 4.5 2,4 45 1,3 12
14 3,5 3,5 3,5 3,5 3,5 2,2 3,5 1,2 14
16 2,7 2,7 2,7 2,7 2,7 2,1 2,7 11 16
18 2,1 2,1 2,2 2 2,1 1 18
20 1,7 17 17 1,7 1,7 0,9 20
22 1,3 1,3 1,3 13 1,3 0,9 22
24 1 1 1 0,7 24
26 0,8 0,8 0,8 26
* nach hinten - over rear - en arriére - sul posteriore - hacia atrds - cTpena nosepHyTa Hasaa t.200_00169_00_000/ 00173_00_000

** teleskopierbare Lasten - telescopable loads - capacités de levage en télescopage - portate del braccio in estensione - cargas telescopables - TeneckonupoBaHue NoA HarpysKoi
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Traglasten/ Lifting capacities

Forces de levage/Portate

Tablas de carga/Ipysonoabemuocrn

92-30 360°/0° 2uR3t
(2= o0 M | gy -
i == EN
T
92m 14,4m
» 551 2,3t 55t 2,31 55t 2,3t 55t 2,3t /h
"”j 360° 0° 360° ok 360° *k 0° *k 0° *k ‘_4
3 8,3 12,2 11,7 7,2 12,5 10,6 3
B1o) 6,5 10,9 10,2 6 111 9.1 P
4 8 5,3 9,7 8,4 51 10 7.8 4
4,5 6,7 4,3 8,8 7 6,6 4,4 9 6,8 4,5
) 57 3,6 7,8 59 5,8 3.8 7,8 59 9
6 4,2 25 59 4,4 44 2,8 2,8 6 6 45 45 6
7 3,5 3,5 2 2 4.8 4.8 3,5 3,5 7
8 2,7 2,7 1,5 1,5 3,9 3,9 2,8 2,8 8
9 2,2 2,2 1 1 3,2 3,2 2,3 2,3 9
10 1,7 1,7 2,7 2,7 1,9 1,9 10
12 1 1 1,9 1,9 1,3 1,3 12

0° = nach hinten - over rear - en arriere - sul posteriore - hacia atrés - ctpena noBepHyTa Hasaa
** teleskopierbare Lasten - telescopable loads - capacités de levage en télescopage - portate del braccio in estensione - cargas telescopables - TeneckonupoBaHue NoA Harpyakoi

Max. Fahrgeschwindigkeit fir das Verfahren von Lasten in Lé&ngsrichtung zum Kran: 1 km/h (siehe Bedienungsanleitung).

Max. speed for travel with suspended load in longitudinal direction of crane: 1 km/h (see operating instructions).
Vitesse de déplacement maxi. pour la translation avec charge en sens longitudinal par rapport a la grue: 1 km/h (voir manuel d‘instructions).

Massima velocita di trasferimento, con carico, in asse longitudinale: 1 km/h (vedi manuale).

Velocidad méxima de traslacion con carga suspendida en la direccion longitudinal de la grua: 1 km/h (ver instrucciones de operacion).
MakcumansHas CKOpOCTb ABMXEHNA KpaHa noA Harpyskoﬁ NpH ABWXEHWU BAONb OCH - 1KMM (CM. WMHCTPYKLUMIO MO 3kcnnya1aum).

t_200_00110_00_000/ 00114_00_000 / 00196_00_000 / 00200_00_000
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Hubhoéhen/Lifting heights
Havuteurs de levage/Altezze di sollevamento
Alturas de elevacién/Bbicora nogrema

$2348.03
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